LEADER - Umsetzung lokaler
Entwicklungsstrategien

Liste der essenziellen
Dokumente fir das
Auszahlungsansuchen fur
Beglinstigte, welche das
offentliche Vergabeverfahren
anwenden missen

LEADER - attuazione strategie
di sviluppo locale

Elenco dei documenti
essenziali per la Domanda di
Pagamento per beneficiari

tenuti ad applicare le procedure

di approvvigionamento ad
evidenza pubblica

Die Liste erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit und kann aktualisiert
und geandert werden.

In jedem Fall kdbnnen wahrend der

Kontrollphase Klarstellungen oder

zusatzliche Unterlagen angefordert
werden.

Im Hinblick auf 6ffentliche
Ausschreibungsverfahren empfiehlt
es sich, die aktualisierten Formulare
zu verwenden, die von der
Landesagentur fur offentliche
Auftrage zur Verfligung gestellt
werden.

Die Unterlagen mussen digital im
PDF — Format Ubermittelt werden
und wo vorgesehen mit digitaler
Unterschrift.

L’ elenco non & esaustivo e pud
essere aggiornato e modificato.

In ogni caso, in fase di controllo
potranno essere richiesti chiarimenti
o0 documentazione integrativa.

Con riferimento alle procedure di
gara pubbliche, si consiglia di
utilizzare la modulistica aggiornata e
messa a disposizione dall’ Agenzia
per i contratti pubblici provinciale.

| documenti devono essere trasmessi
digitalmente in formato PDF e dove
previsto firmati digitalmente.

Ernennungsakt des Einzigen
Verfahrensverantwortlichen (EPV)

Atto di nomina del RUP

Marktforschung:

a. Screenshots: (z.B Internet-
Recherche);

b. telematisches Verzeichnis der
Wirtschaftsteilnehmer;

Ricerca di mercato:

a. screenshots: (es: ricerca su
internet)

b. consultazione elenco
telematico degli operatori

Kostenvoranschlage

c. sonstiges economici (OE);
c. altro
Anfrage Angebote/ Richieste offerte/ preventivi




Eingereichte Angebote/
Kostenvoranschlage

Offerte/ preventivi ottenuti

5. | Bericht/ Erklarung Anwendbarkeit der | Relazione/ dichiarazione di
Mindestumweltkriterien (MUK) applicabilita (o meno) dei criteri

ambientali minimi (CAM)

6. | Beschluss zur Genehmigung des Delibera di approvazione del
Ausfuhrungsprojektes progetto esecutivo

7. | Beschluss zur Genehmigung des Delibera di approvazione della
Ausschreibungsverfahren und/oder procedura di gara e/o la
Entscheid zur Einleitung des determina a contrarre, nonché
Vergabeverfahrens, sowie 'impegno di spesa
Zweckbindung der Gelder

8. | Beschluss Uber die Delibera di aggiudicazione dei
Zuschlagserteilung der lavori/servizi/fornitura
Arbeiten/Dienstleistungen/Lieferungen

9. | Ausschreibungsbedingungen mit Disciplinare di gara con allegati
Anlagen (falls erforderlich) (dove previsto)

10. | Niederschriften der Verbali della commissione
Wettbewerbsbehorde und valutazione ed eventuali allegati
eventuelle Anlagen (falls erforderlich) | (dove previsto)

11. | Mitteilung des Ergebnisses des Comunicazione dell’esito della
Vergabeverfahrens procedura di affidamento

12. | Vertrag/ Beauftragung Contratto/ lettera d'incarico

13. | Vergabevermerk (falls erforderlich) Relazione unica di

aggiudicazione (dove previsto)

14. | Vorlaufige Kaution (provisorische cauzione provvisoria (dove
Kaution — falls erforderlich) previsto)

15. | Fur die Vertragsumsetzung garanzia prevista per
vorgesehene Kaution 'adempimento contrattuale

16. | Formblatter der Beobachtungsstelle Scheda dell’'osservatorio dei
fur offentliche Vertrage contratti pubblici

17. | Dokumentation betreffend eines Documentazione relativa ad un
eventuellen Unterauftrages eventuale subappalto

18. | Unterlagen zu eventuellen Varianten Documentazione relativa ad

eventuali varianti

19. | Protokoll zur Ubergabe der Arbeiten Verbale di consegna lavori

20. | Protokoll Gber die Unterbrechung und | Verbale di sospensione e verbale
Wiederaufnahme der Arbeiten (falls ripresa lavori (dove previsto)
erforderlich)

21. | Alle Baukonzessionen/ Tutte le concessioni edilizie/
Genehmigungen autorizzazioni

22. | Abnahmebescheinigung oder I certificato di collaudo o
Bescheinigung uber die certificato di regolare esecuzione
ordnungsgemalde Ausfuhrung der il certificato di conformita (ove
Arbeiten previsto)
Konformitatsbescheinigung (falls
erforderlich)

23. | Fotografische Enddokumentation, Documentazione fotografica

wenn maoglich

finale, se possibile




